GUIA DOCENTE DE LA ASIGNATURA
LENGUA CHINA Y COMUNICACION

MODULO MATERIA ASIGNATURA CURSO | SEMESTRE |  CREDITOS CARACTER
Teorias y
métodos de Semantica,
analsi gramdticay | lenguachinay | 4o | p 3 Optativa
lingtiistico, pragmatica de la comunicacion
tedrico y comunicacién
aplicado
PROFESOR(ES) DIRECCION COMPLETA DE CONTACTO PARA TUTORIAS

(Direccion postal, teléfono, correo electronico, etc.)

Facultad de Filosofia y Letras Campus Cartuja,
Despacho 18L

laopako@gmail.com

juancir@ugr.es
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HORARIO DE TUTORIAS

Lunes y Miércoles, 15:30 a 17:30.
Concertar por correo electrénico con antelacion.

MASTER EN EL QUE SE IMPARTE OTROS MASTERES A LOS QUE SE PODRIA OFERTAR

Master en profesorado de Educaciéon Secundaria
Obligatoria y Bachillerato, formacion profesional y
ensefianza de idiomas.

Master en Lenguas y Culturas modernas

PRERREQUISITOS Y/0 RECOMENDACIONES (Si procede)

Para cursar esta asignatura se recomienda poseer al menos un nivel B1 en lengua china.

BREVE DESCRIPCION DE CONTENIDOS (SEGUN MEMORIA DE VERIFICACION DEL MASTER)

En esta materia se propone examinar, adoptando un enfoque pragmatico que tiene en
cuenta los distintos tipos de enunciacion, cdmo se utiliza la semantica y la gramatica en la
construccion de distintos juegos de perspectiva en el punto de vista enunciativo. Se trata de
constatar que el empleo de un determinado aspecto gramatical en un discurso significa por
ejemplo que el locutor inscriba su propia enunciacién en un determinado eje espacio-
temporal. Ademas, esta materia incide en la aproximacién a ciertos aspectos de la pragmatica
de la comunicacion en el aprendizaje de lenguas. La comunicacidn, pues, no es meramente
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un uso instrumental de la lengua, sino que también abarca aspectos como la comunicacion
no verbal, la proxemia, la comunicacion intercultural, la cronémica, férmulas de tratamiento y
protocolo, lenguaje corporal, etc.

COMPETENCIAS GENERALES Y ESPECIFICAS DEL MODULO

CG1. Desarrollar habilidades comunicativas orales y escritas necesarias para iniciar y realizar
investigaciones relacionadas con el contexto de las lenguas y sus culturas, utilizando la
terminologia y la metodologia especificas.

CG2. Adquirir la capacidad de andlisis y sintesis de textos o informacion relacionada con los
diferentes ambitos de los estudios de las lenguas y de las culturas.

CG3. Tener la capacidad para acceder, procesar y comprender la informacion proveniente de
diversas fuentes (articulos cientificos, bases de datos, Internet, etc.) para generar
conocimiento en contextos investigadores especializados en el estudio de las lenguas y de las
culturas.

CG4. Comunicar oralmente y por escrito los conocimientos tedricos del campo de estudio
tanto a audiencias expertas como no expertas y dominar los conocimientos de ambitos
disciplinarios para utilizarlos y aplicarlos de forma critica y creativa en contextos profesionales
y de investigacion.

CG5. Ser capaz de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios
criticos en el contexto de las lenguas y sus culturas.

CE1. Ser capaz de aplicar los diferentes modelos tedricos y genéricos en el analisis y la
interpretacion de textos lingtiisticos y literarios.

CE3. Ser capaz de comprender los conceptos, procesos, teorias y perspectivas principales en
la adquisicién de lenguas y tener habilidad para relacionar la investigacion y la practica en el
campo de la ensefianza de lenguas.

CE5. Capacidad para conocer las lineas de evolucion de los fendmenos lingisticos o literarios
a lo largo de la historia, situandolos en su contexto cultural y espaciotemporal.

CE6. Ser capaz de conocer y ampliar las areas basicas de la lingtiistica aplicada.

CE8. Capacidad para aplicar la metodologia cientifica que permita abarcar los distintos tipos
de estudios lingdisticos vy literarios.

OBJETIVOS (EXPRESADOS COMO RESULTADOS ESPERABLES DE LA ENSENANZA)

El alumno sabra/comprendera:
El alumno tendra una visién general de los aspectos comunicativos en el aprendizaje de la lengua china.

El alumno sera capaz de:
Interpretar y descodificar correctamente la informacion verbal relevante en los actos comunicativos con nativos
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chinos, mas alla de la informacion meramente linguistica.

TEMARIO DETALLADO DE LA ASIGNATURA

. Lingtiistica cultural y comunicacion: lengua y cultura en China.

. Pragmatica de la lengua china: actos de habla y estrategias comunicativas.
. Comunicacién interpersonal en lengua china.

. Cortesia verbal y comunicacion: el caso chino.

. Imagen (EF) y comunicacion en el contexto chino.

. Aspectos sociolingliisticos y psicolingtiisticos de la comunicacion en chino.
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ENLACES RECOMENDADOS

METODOLOGIA DOCENTE

e Exposicion por parte del profesor.

e Aprendizaje individual auténomo por parte del alumno.

e Aprendizaje individual y/o en grupo mediante tareas de acceso a los contenidos, elaboracién, discusion y
presentacion colectiva.

e Resolucion de problemas y estudios de casos concretos.

e Utilizacién de actividades y estrategias de interaccion apoyadas en la tecnologia de la informacion.

e Didlogo con el profesor con fines a la realizacion tutelada de trabajos de investigacion.

EVALUACION (INSTRUMENTOS DE EVALUACION, CRITERIOS DE EVALUACION Y PORCENTAJE SOBRE LA CALIFICACION FINAL, ETC.)

e Ejecucion de actividades formativas no presenciales (memoria de los contenidos, lectura previa de los
textos que se analizaran en seminarios, trabajo de investigacion y evaluaciéon de los conocimientos
adquiridos), recayendo la mayor parte del porcentaje sobre la memoria y los trabajos de investigacion.

e Asistencia y participacion activa en las clases tedricas y practicas, asi como a los seminarios y talleres
que se puedan impartir.

e Realizacion de lecturas para clases tedricas, practicas y seminarios.

e La asistencia regular a clases se considera imprescindible para una adecuada evaluacién continua de la
adquisicion de conocimientos y competencias, asi como para poder valorar de forma efectiva el grado
de ejecucion de los objetivos y tareas del curso.

o INFORMACION ADICIONAL

El alumno debera leer y preparar por su cuenta una serie de articulos indicados en la bibliografia basica y
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extendida de la asignatura como paso previo al inicio del curso. Dichos articulos los fijara el profesor con
antelacion al inicio de las clases. Una vez iniciada la materia, se trabajara en clase con algunos de los articulos
previamente leidos y preparados.
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